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Gesetz

iiber den vorldufigen Handelsvertrag vom 12. Februar 1951
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung des Konigreichs Griechenland.

Vom 21. April 1952,
Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel I

Dem in Frankfurt a. M. am 12, Februar 1951 unter-
zeichneten vorldufigen Handelsvertrag zwischen der
Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der
Regierung des Konigreichs Griechenland wird zu-
gestimmt.

Artikel II
(1) Das Abkommen wird nachstehend mit Ge-
setzeskraft veréffentlicht.
(2) Der Tag, an dem das Abkommen gemaB sei-
nem Artikel V Abs. 2 in Kraft tritt, ist im Bundes-
gesetzblatt bekanntzugeben.

Die verfassungsméfligen Rechte des Bundesrates
sind gewahrt.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit verkiindet.

Bonn, den 21. April 1952,

Der Bundesprdsident
Theodor Heuss

Der Bundeskanzler
und Bundesminister des Auswértigen

Adenauer

Der Bundesminister fir Wirtschaft
Ludwig Erhard
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Vorliufiger Handelsvertrag
zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
der Regierung des Kt!inigreichs Griechenland

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland und
die Regierung des Konigreichs Griechenland haben in
der Absicht, fiir die Abwicklung des Wirtschafts-
verkehrs zwischen ihren Lindern die giinstigsten
Voraussetzungen zu schaffen und Hemmungen und
Stérungen zu beseitigen, folgendes vereinbart:

Artikel I

Die deutschen Waren genieBen im Konigreich
Griechenland und die griechischen Waren in der Bundes-
republik Deutschland die Meistbegiinstigung.

Die VertragschlieBenden Teile gestehen sich auf dem
Gebiet der Einfuhrzolle, der Zollgebiihren und Zoll-
nebenabgaben, der Zollfsrmlichkeiten und inneren Ab-

gaben ohne Riicksicht auf deren Art und die erhebende .

Organisation oder Behérde das Recht der meistbegiin-
stigten Nation zu auch hinsichtlich aller dhnlichen Vor-
teile, die einem dritten Land gegenwiirtig oder kiinftig
gewiihrt werden.

Artikel 11

Die Meistbegiinstigung erstreckt sich nicht auf Be-
giinstigungen, die von einem der VertragschlieBenden
Teile gegenwiirtig oder kiinftig aus den folgenden Ver-
anlassungen dritten Staaten gewiihrt werden:

a) zur Erleichterung des kleinen Grenzverkehrs mit
angrenzenden Staaten,

b) bLei der Bildung einer Zollunion oder Freihandels-
zone,

c) bei der Erfiillung von Vereinbarungen, die eine
Zollunion oder Freihandelszone vorbereiten,

d) aus Sonderkonventionen zollrechtlicher oder wirt-
schaftlicher Art, die im beiderseitigen Einver-
nehmen ausgenommen werden.

Artikel III

Die VertragschlieBenden Teile erkliren ihre Absicht,
die Schiffahrt zwischen ihren Lindern zu férdern, und
kommen dahin iiberein, sich in den die Schiffahrt be-
treffenden Angelegenheiten alle Rechte, Vorrechte, Frei-
heiten, Vergiinstigungen, Befreiungen und Ausnahmen
zu gewithren, die einer der VertragschlieBenden Teile
den Schiffen irgendeines anderen Staates gegenwiirtig
zugesteht oder in Zukunft zugestehen wird; diese sollen
gleichzeitig und bedingungslos ohne Ansuchen und ohne
Gegenleistung auf die Schiffe des anderen Teiles aus-
gedehnt werden; hierbei ist es ihre Absicht, die Schiff-
fahrt jedes Teiles in jeder Hinsicht derjenigen des
meistbegiinstigten Landes gleichzustellen. Die Staats-
angehorigen des einen VertragschlieBenden Teiles sollen
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das Recht haben, mit ihren Schiffen und ihren Ladungen
unbehindert alle Plitze in den Gebieten des anderen
Teiles aufzusuchen unter den gleichen Bedingungen
wie die Staatsangehorigen irgendeines anderen Landes.
In bezug auf Tonnage-, Hafen-, Lotsen-, Quarantine-
oder dhnliche Gebiihren oder Abgaben irgendwelcher
Bezeichnung, die im Namen oder fiir Rechnung des
Staates, 6ffentlicher Behorden, von Unternehmern oder
Unternehmungen irgendwelcher Art erhoben werden,
sollen die Schiffe jedes VertragschlieBenden Teiles in
den Hiifen des anderen Teiles eine zum mindesten eben-
so giinstige Behandlung erfahren wie die Schiffe irgend-
eines anderen Landes.

Grundsiitzlich ist die hustenschxﬁ‘ahrt der Landes-
flagge vorbehalten.

Artikel 1V

Die deutschen Gewerbetreibenden, Geschiftsreisenden
und Firmen genieBen in Griechenland und griechische
Gewerbetreibende, Geschiiftsreisende .und Firmen in
der Bundesrepublik Deutschland das Recht der Meist-
begiinstigung.

Die Griechische Regierung erklirt sich bereit, Ge-
schiiftsreisenden aus Deutschland bei der Erteilung von
Einfuhrvisen jede Unterstiitzung zu geben.

Artikel V

Falls ein Teil oder Teile dieses Vertrages mit Be-
stimmungen, die von oder auf Grund von Beschliissen
der OEEC oder ihnlicher internationaler' oder inter-
europiiischer Organisationen erlassen werden, im Wider-
spruch stehen, so treten dieser Teil oder diese Teile bis
zur Neuregelung auBler Kraft. In diesem Fall ist sofort
der Gemischte Ausschuf3 (gemiB Artikel IX des Waren-
abkommens) einzuberufen, um iber eine Neufassung
der auller Kraft getretenen Teile zu verhandeln.

Dieser vorliufige Handelsvertrag tritt nach seiner
Ratifizierung durch die maBgebenden Korperschaften
der Bundesrepublik Deutschiand bzw. des Konigreichs
Griechenland in Kraft. Er gilt bis zum 30. Juni 1951
und wird stillschweigend um jeweils ein weiteres Jahr
verlingert, falls er nicht von einem Teil mit drei-
monatiger Frist gekiindigt wird.

Geschehen zu Frankfurt (Main)-Hochst
am 12. Februar 1951

in vier Ausfertigungen, davon zwei in deutscher und
zwei in griechischer Sprache, wobei der Wortlaut der
beiden Sprachen verbindlich ist.

Fiir die Regierung Fiir die Koniglich
der Bundesrepublik Griechische Regierung
Deutsch'land paraphiert:
paraphiert:
Rei. 15. 11. Tri. 15. 11.

(Dr. Hermann Reinhardt) (Athanasios Triantaphyllis)

Fir die Regierung
der Bundesrepublik
Deutschland
gezeichnet:

Dr. Hermann Reinhardt

Fiir die Koniglich
Griechische Regierung
gezeichnet:

Dim. J. Pappas
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Der Vorsitzende
der Deutschen Delegation

Frankfurt (M)-Hochst, den 12. Februar 1951

Herr Vorsitzender!

Bei Unterzeichnung des heute geschlossenen vor-
liufigen Handelsvertrages haben die Regicrung der
Bundesrepubik Deutschland und die Regierung des
Kénigreichs Griechenland Einverstindnis dariiber er-
zielt, daB mit Ricksicht auf die besondere staatsrecht-
liche Stellung der drei westlichen Sektoren der Stadt
(iroB-Berlin alle Bestimmungen des vorliufigen Handels-
vertrages vom heutigen Tage auch auf die amerikanisch,
hritisch und franzosisch besetzten Sektoren von GroB-
Berlin angewandt werden.

Genehmigen Sie, Herr Vorsitzender, den Ausdruck
meiner ausgezeichneten Hochachtung.

paraphiert:
Rei. 15, 11.
(Dr. Hermann Reinhardt)

gezeichnet:
) Dr. Hermann Reinhardt
An den Vorsitzenden
der Griechischen Delegation
Herrn Generaldirektor
Athanasios Triantaphyllis

Der Vorsitzende
der Griechischen Delegation

Frankfurt (M)-Hochst, den 12. Februar 1951

Herr - Vorsitzender!

Ich bestitige Thnen den Empfang Ihres heutigen
Schreibens mit folgendem Wortlaut:

»Bei Unterzeichnung des heute geschlossenen
vorliufigen Handelsvertrages haben die Regierung
der Bundesrepublik Doutschland und die Regie-
rung des Konigreichs Griechenland Einverstind-
nis dariiber erzielt, daB mit Riicksicht auf die
besondere staatsrechtliche Stellung der drei west-
lichen Secktoren der Stadt GroB-Berlin alle Be-
stimmungen des vorliufigen Handelsvertrages
vom heutigen Tage auch auf die amerikanisch,
britisch und franzisisch besetzten Scktoren von
GroB-Berlin angewandt werden.«

Ich beehre mich, Thnen mein Einverstindnis mit
Vorstchendem zu bestitigen.

Genehmigen Sie, Herr Vorsitzender, den Ausdruck
meiner ausgezeichneten Hochachtung.

paraphiert:
Tri. 15. 11.
(Athanasios Triantaphyllis)

gezeichnet:
Dim. J. Pappas
An den Vorsitzenden
der Deutschen Delegation
Heren Ministerialdirigent
Dr. Hermann Reinhardt

Bundesgesetzblatt, Jahrgang 1952, Teil I

‘0 Mpdedpog
t¥¢ Teppavixiis "Avrinpocwneiag

Dpoyxpodpty (M.) 75 12 PeBoovapiov 1951

Kipie Mpéedpe.

Kata iy Omoyprehyv 17c avuepov xxzapTicdetlarng
Tpocswpvils auvdnug Eumopiou suvepdvraay ai KuPep-
viioerg 165 Basuketou 17¢ ‘Exdadag xal 3¢ [Neppavinic
‘Ouoomovdianiic Anpoxpatizg &mwg, Axplavoiivrg
O’ dder tHg etdunic amo anddewg dnposiow duaiov
Yoewg Tav Tptav SuTixdv Toptwy ThHg mhHAewg TOh
Mcilovog Beporivou, dmacar ai dataiers i ouv-
Yiune tabrrg Epnpuilovrar vai Enl TévV Topéav TohH
M:eilovoc Beporivou, of Gmolor xatéyovrar Omé T@v
"Apspieavéyv, Bpettavév xat I'ardov.

AéEacde, Kopte Ilpbedpe, Tv Exgpaciv T¥g €56 00
brodidedss pou.

Hpdedpog
tH¢ leppavirdic "Avrinposwneiag
Rei. 15.11.
Dr. Hermann Reinhardt

Hpog tov Mpbedpov

g "Eadviniic "Avtinpocwmeiag
Kdptov Ievixov Atevduvtry
'A%avaoiov Tpravragdidny

“0 Mpéedpog
g ‘ExAyvudic "Avninpocwrnelag

Ppayxgovpry (M.) 7§ 12 O=fpovapion 1951

Kopre Mpéedpe.

*EmiPefaid v ARy onuepiviic EmoTolie ocag
ue 16 axéroudov mepleybprevov:
rKata thv droypdenv Tig onucpov xatapTto-
delore 7fpoo‘<»pw'7;’g cuv«‘)'ﬁzmg gumopiou q_uvs‘:q)(b-
vroay al KuBepvijoerg tob Basihelov ¢ “EA-
Ae8og xal ¢ Neppavixdjc ‘ Opoomovdianiic Anpo-
xpatiag Erwe, Aapfavopévre O’ Gder T eldnTc
3 1 b N ! ’ ’ ~ ~
and &nédews Srupoaiou Suxaiov Haocwg Tév TpLév
SuTkGv Toptwy Tig mohewg o Metlovag Be-
poAivou, dmacar ai Sxtafeg TR ouvixrg
'rw.’;’-r*r‘-; écpapuéC’(ov-rav. an} ézri TGOV ,royémv '-.ov"J
Mcifovog Beporivou, oi omotor xazéyovral UTo
T6v A pepixaviy, Bpettavdy xat Taddwv.«
» \ M A ’ € ~ o v ’
Exw ™y 7ipnv va dnhdow dpiv 67t eluar obupw-
Vog Tpdg TO TEPLEYGUEVOY TTC RVWITEPW EMITOATS Gug.
) Aéanf}s, Kupie Tlpéedpe, v Exgpacy tig 56 0u
Omoardeng pov.

Iededpog
17¢ ‘EAdywindic "Avtinposwneiag
Tp. 15.11.
Awp. I NMomrog

Ipde <ov Mpbedpov

¢ “EMvyixdic "Avrirposwneing
Koptov Ministerialdirigent

Dr. Hermann Reinhardt



Nr.9 — Tag der Ausgabe: Bonn, den 30. Mai 1952

Der Vorsitzende
der Griechischen Delegation

Frankfurt (M)-Héchst, den 12. Februar 1951

Herr Vorsitzender!

Ich habe die Ehre, Thnen mitzuteilen, dafl zwischen
der Griechischen Delegation und der Deutschen Dele-
gation Einverstindnis tiber Folgendes erzielt worden ist:

Jeder der VertragschlieBenden Teile gewihrt den
Angehorigen des anderen Teiles in hezug auf den Er-
werb, die Aufrechterhaltung und die Erneuerung von
gewerblichen Schutzrechten (Erfindungspatente, Ge-
hrauchsmuster, Muster und Modelle, Warenzeichen,
Firmennamen) und Urheberrechten an Werken der
Literatur und Tonkunst Inlinderbehandlung.

Deutsche Warenzeichen, die vor dem 13. Oktober 1949
in Griechenland eingetragen und angemeldet waren,
werden auf ihre fritheren Inhaber zuriickiibertragen
zur unbeschrinkten Benutzung entsprechend den in
Griechenland geltenden allgemeinen gedetzlichen Be-
stimmungen.

Der vorstehenden Regelung entsprechend werden
inzwischen Warenzeichen nicht mehr beschlagnahmt,
eingezogen, auf andere natiirliche oder juristische
Personen iibertragen oder in sonstiger Weise verwertet
werden.

Die Einfuhr von Waren aus dem Gebiet der Bundes-
republik Deutschland, bei deren Kennzeichnung oder
Umhiillung deutsche Warenzeichen, die vor dem
13. Oktober 1949 im Kénigreich Griechenland geschiitzt
oder zum Schutze angemeldet waren, Verwendung
finden, ist weiterhin allgemein zulissig.

Genehmigen Sie, Herr Vorsitzender, den Ausdruck
meiner ausgezeichnetsten Hochachtung.

paraphiert:
Tri. 15. 11.
(Athanasios Triantaphyllis)

An den Vorsitzenden

der Deutschen Delegation
Herrn Ministerialdirigent
Dr. Hermann Reinhardt

gezeichnet:
Dim. J. Pappas

. Der Vorsitzende
der Deutschen Delegation

Frankfurt (M)-Héchst, den.12. Februar 1951

Herr Vorsitzender!

Ich beehre mich,IhnendenEmpfang Ihres Schreibens
vom heutigen Tage in der Frage der gewerblichen
Schutzrechte und Urheberrechte mit folgendem Wort-
laut zu bestiitigen:

»Ich habe die Ehre, Thnen mitzuteilen, dal
zwischen der Griechischen Delegation und der
Deutschen Delegation Einverstiindnis iiber Folgen-
des erzielt worden ist:

Jeder der VertragschlieBenden Teile gewiihrt
den Angehérigen des anderen Teiles in bezug auf
den Erwerb, die Aufrechterhaltung und dne Er-
neucrung von gewerblichen Schutzrechten (Er-
findungspatente, Gebrauchsmuster, Muster und
Modelle, Warenzeichen, Firmennamen) und Ur-
heberrechten an Werken der Literatur und Ton-
kunst Inliinderbehandlung.
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Deutsche Warenzeichen, die vor dem 13. Oktober
1949in Griechenland eingetragen oder angemeldet
waren, werden auf ihre friiheren Inhaber zuriick-
ibertragen zur unbeschrinkten Benutzung ent-
sprechend den in Griechenland geltenden allge-
meinen gesetzlichen Bestimmungen.

Der vorstchenden Regelung entsprechend
werden inzwischen Warenzeichen nicht mehr be-
schlagnahmt, eingezogen, auf andere natiirliche
oder juristische Personen iibertragen oder in
sonstiger Weise verwertet werden.

Die Einfuhr von Waren aus dem Gebiet der
Bundesrepublik Deutschland, bei deren Kenn-
zeichnung oder Umbhiillung deutsche Waren-
zeichen, die vor dem 13. Oktober 1949 im Koénig-
reich Griechenland geschiitzt oder zum Schutze
angemeldet waren, Verwendung finden, ist weiter-
hin allgemein zulissig.«

Ich habe die Ehre, Herr Vorsitzender, Thnen das Ein-
verstindnis meiner Regierung mit Vorstehenden mit-
zuteilen.

Genehmigen Sie, Herr Vorsitzender, den Ausdruck
meiner ausgezeichnetsten Hochachtung.

paraphiert:
Rei. 15.11.
(Dr. Hermann Reinhardt)

gezeichnet:
An den Vorsitzenden . Dr. Hermann Reinhardt
der Griechischen Delegation
Herrn Generaldirektor
Athanasios Triantaphyllis

Der Vorsitzende
der Deutschen Delegation

Frankfurt (M)-Hochst, den 12. Februar 1951

Herr Vorsitzender!

Die Deutsche Bundesregierung hat in einem Memo-
randum vom 9. November 1949 ihre Auffassung iiber
die Wiederanwendbarkeit der Pariser Verbandsiiber-
einkunft vom 20. Miirz 1883 auf die Bundesrepublik
Deutschland dargelegt und dieses Memorandum der
Regierung des Konigreichs Griechenland iber die
Alliierte Hohe Kommission und die Regierung der
Schweizerischen Eidgenossenschaft zuleiten lassen mit
der Anfrage, ob die Griechische Regierung die Auf-
fassung der Bundesregierung teilt.

Ich wiirde es sehr begriiBen, wenn Sie, Herr Vor-
sitzender, dieses Schreiben mit der Bitte an Ihre
Regierung weiterleiten wiirden, ihre Stellungnahme zu
dem erwihnten Memorandum meiner Regierung be-
kannt zu geben.

Genehmigen Sie, Herr Vorsitzender, den Ausdruck

meiner ausgezeichnetsten Hochachtung.

paraphiert:
Rei. 15. 11.
(Dr. Hermann Reinhardt)

gezeichnet:
An den Vorsitzenden Dr. Hermann Reinhardt
der Griechischen Delegation
Herrn Generaldirektor

Athanasios Triantaphyllis
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Der Vorsitzende
der Griechischen Delegation

Frankfurt (M)-Hochst, den 12. Februar 1951

Herr Vorsitzender!

Ich habe die Ehre, den Empfang Ihres Schreibens
vom heutigen Tage mit folgendem Wortlaut zu be-
stiitigen:

»Die Deutsche Bundesregierung hat in einem
Memorandum vom 9. November 1949 ihre Auf-
fassung iiber die Wiederanwendbarkeit der Pariser
Verbandsiibereinkunft vom 20. Mirz 1883 auf die
Bundesrepublik Deutschland dargelegt und dieses
Memorandum der Regierung des Konigreichs
Griechenland iiber die Alliierte Hohe Kommission
und die Regierung der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft zuleiten lassen, mit der Anfrage, ob
die Griechische Regierung die Auffassung der
Bundesregierung teilt.

Ich wiirde es sehr begriien, wenn Sie, Herr
Vorsitzender, dieses Schreiben mit der Bitte an
Ihre Regierung weiterleiten wiirden, ihre Stellung-
nahme zu dem erwihnten Memorandum meiner
Regierung bekannt zu geben.«

Ich beehre mich, Thnen mitzuteilen, daB ich Thr vor-
. stehend im Wortlaut wiedergegebenes Schreiben wunsch-
gemif an meine Regierung weiterleiten werde.

Genehmigen Sie, Herr Vorsitzender, den Ausdruck
meiner ausgezeichnetsten Hochachtung.

paraphiert:

Tri. 15. 11,
An den Vorsitzenden (Athanasios Triantaphyllis)
der Deutschen Delegation gezeichnet:

Herrn Ministerialdirigent
Dr. Hermann Reinhardt

Dim. J. Pappas

Der Vorsitzende
der Griechischen Delegation

Frankfurt (M)-Héchst, den 12. Februar 1951

Herr Vorsitzender!

Bezugnehmend auf mein Schreiben vom heutigen
Tage, in welchem das erfolgte Einverstindnis in der
Frage der gewerblichen Schutzrechte und Urheber-
rechte enthalten ist, -beehre ich mich, lhnen in Er-
ginzung dazu einen Vorbehalt meiner Regierung zur
Kenntnis zu bringen, daBl die Warenzeichen »OSRAM.«
und »NIVEA« von der Riickgabe der alten deutschen
Warenzeichen ausgenommen werden und endgiiltig in
den Besitz des Griechischen Staates iibergehen.

Was die Warenzeichen »SCHERING« anbelangt, so
wird die Entscheidung iiber deren Ausnahme von der
Riickgabe zwischen den beiden Regierungen in Athen
auf Grund von Besprechungen zwischen Sachver-
stiindigen beider Linder iiber dieses Thema getroffen
werden.

Ich wiire Ihnen dankbar, wenn Sie mir den Empfang
dieses Briefes bestitigen wiirden.

Genehmigen Sie, Herr Vorsitzender, den Ausdruck
meiner ausgezeichnetsten Hochachtung.

paraphiert:

_ Tri. 15. 11.
An den Vorsitzenden (Athanasios Triantaphyllis)

der Deutschen Delegation gezeichnet:

Herrn Ministerialdirigent

Dim. J. Pappas
Dr. Hermann Reinhardt :
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Der Vorsitzende
der Deutschen Delegation

Frankfurt (M)-Héchst, den 12. Februar 1951

Herr Vorsitzender!

Ich habe die Ehre, den Empfang Ihres Briefes vom
heutigen Tage mit folgendem Wortlaut zu bestiitigen:

»Bezugnehmend auf mein Schreiben vom heu-
tigen Tage, in welchem das erfolgte Einverstind-
nis in der Frage der gewerblichen Schutzrechte
und Urheberrechte enthalten ist, beehre ich
mich, Thnen in Ergéinzung dazu einen Vorbehalt
meiner Regierung zur Kenntnis zu bringen, daB
die Warenzeichen »OSRAM« und »NIVEA« von
der Riickgabe der alten deutschen Warenzeichen
ausgenommen werden und endgiiltig in den Besitz
des Griechischen Staates ithergehen.

Was die Warenzeichen »SCHERING« anbe-
langt, so wird die Entscheidung iiber deren Aus-
nahme von der Riickgabe zwischen den beiden
Regierungen in Athen auf Grund von Besprechun-
gen zwischen Sachverstindigen beider Linder
tiber dieses Thema getroffen werden.

Ich wiire Ihnen dankbar, wenn Sie mir den
Empfang dieses Briefes bestiitigen wiirden.«

Bei dieser Gelegenheit darf ich der Hoffnung Aus-
druck geben, daB das fir die Riickgabe der Waren-
zeichen »SCHERING « vorgesehene Verfahren auch auf
die Warenzeichen »~OSRAM« und »NIVEA « angewendet
werden moge, und bitte Sie, diesen Wunsch an die
Griechische Regierung weiterzuleiten.

Genehmigen Sie, Herr Vorsitzender, den Ausdruck
nmeiner ausgezeichnetsten Hochachtung.

paraphiert:
Rei. 15. 11.
(Dr. Hermann Reinhardt)

gezeichnet:
An den Vorsitzenden Dr. Hermann Reinhardt
der Griechischen Delegation
Herrn Generaldirektor

Athanasios Triantaphyllis

Bundesgesetzblatt, Jahrgang 1952, Teil II
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Gesefj iiber das Handelsabkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Koniglich Agyptischen Regierung.

Vom 24, April 1952.

Der Bundestag hat das folgende Gesetz be-
schlossen:
Artikel I

Dem in Kairo am 21. April 1951 unterzeichneten
Handelsabkommen zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland und der Koniglich
Agyptischen Regierung wird zugestimmt.

Artikel II

(1) Das Handelsabkommen wird nachstehend mit
Gesetzeskraft veroffentlicht.

(2) Der Tag, an dem das Handelsabkommen gemaB
seinem Artikel VIII in Kraft tritt, ist im Bundes-
gesetzblatt bekanntzugeben.

Artikel III

Dieses Gesetz tritt am Tage nach der Verkiindung
in Kraft.

Die verféssungsméﬁigen Rechte des Bundesrates
sind gewahrt.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit verkiindet.

Bonn, den 24. April 1952,

Der Bundesprdsident
Theodor Heuss

Der Bundeskanzler
und Bundesminister des Auswartigen

Adenauer

Der Bundesminister fiir Wirtschaft
Ludwig Erhard

4
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Handelsabkommen

zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland
und der
Koniglich Agyptischen
Regierung

Geleitet von dem Wunsche, die
wirtschaftlichen Beziehungen zwi-
schen der Bundesrepublik Deutsch-
land und dem Koénigreich Agypten
in groftmoglichem Ausmafie zu
fordern und zu entwickeln, haben
die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und die Kéniglich
Agyptische Regierung tber den
Inhalt nachstehender Artike! Ein-
verstandnis erzielt:

Artikel I

Waren deutschen und dgyptischen
Ursprungs, die in den diesem Ab-
kommen beigefiigten Listen A und B
aufgefiihrt sind, konnen zwischen
natiirlichen und juristischen in der
Bundesrepublik Deutschland und in
Agypten wohnhaften Personen frei
ausgetauscht werden.

Jede der Hohen VertragschlieBen-
den Parteien wird jedoch das Recht
haben, Importe aus dem Gebiet der
anderen Partei einzuschrdnken, falls
sie zu einer ernsten Stérung in der
Zahlungsbilanz fithren kénnten,

Die Koniglich Agyptische Regie-
rung wird Einfuhrgenehmigungen
fir die in Liste B (Anlage 2) auf-
gefiihrten Waren erteilen. Die Bun-
desrepublik Deutschland wird Aus-
fuhrgenehmigungen fiir die auf
dieser Liste B aufgefiihrten Waren
erteilen, wo immer es sich als not-
wendig erweist.

Die Bundesrepublik Deutschland’
wird Einfuhrgenehmigungen fir
die in Liste A (Anlage 1) aufgefiihr-
ten Waren erteilen. Die Koniglich
Agyptische Regierung wird Aus-
fuhrgenehmigungen fiir die auf
dieser Liste A aufgefithrten Waren
erteilen, wo immer es sich als not-
wendig erweist,

Die diesem Abkommen beigefiig-
ten Listen A und B sind nicht er-
schopfend: im beiderseitigen Ein-
verstiandnis konnen Warenbezeich-
nungen hinzugefiigt oder gestrichen
werden.

Ursprungszeugnisse fiir ausge-
fiihrte Waren (Formular Anlage 3)
konnen vom Einfuhrland verlangt
werden.

Bundesgesetzblatt, Jahrgang 1952, Teil II
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Trade Agreement

between the
Government of the Federal
Republic of Germany and
Royal Egyptian Government

Moved by the desire to promote
and develop to the greatest possible
extent the commercial relations
between their respective countries,
the Royal Egyptian Government
and the Government of the Federal
Republic of Germany have agreed
on the contents of the following
articles:

Articlel
Commodities of Egyptian and
German origin enumerated on

lists A and B annexed to the pres-
ent Agreement may be freely ex-
changed among physical and ju-
ridical persons residing in Egypt
and in the Federal Republic of
Germany.

Either High Contracting Party
will, however, have the right to
restrict imports from the territories
of the other party in case such
imports should result in a serious
disturbance in the balance of pay-
ments,

The Royal Egyptian Government
will grant import licences for goods
enumerated on list B {Annex 2).
The Federal Republic of Germany
will grant export licences for goods
enumerated on this list B, whenever
necessary.

The Federal Republic of Germany
will grant import licences for goods
enumerated on list A (Annex 1).
The Royal Egyptian Government
will grant export licences for goods
enumerated on this list A, when-
ever necessary.

Lists A and B annexed to this
Agreement are not exhaustive:
items may be added or omitted by
mutual agreement.

Certificates of Origin for ex-
ported goods (Form Annex 3) may
be demanded by the importing
country.



Artikel II

Alle Waren, die zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und
Agypten ausgetauscht werden, wer-
den bei der Zollabfertigung in jeder
Hinsicht nach dem Grundsatz der
Meistbegiinstigung behandelt, d. h.
was  Zolle, Zollnebenabgaben,
Steuern, Gebiithren und Forma-
litdten betrifft. Ausgenommen hier-
von sind Vorrechte, die durch die
Koniglich Agyptische Regierung
Libyen und den Arabischen Staaten
(Saudi-Arabien, Syrien, Libanon,
Irak, Jordanien und Yemen) ge-
wahrt werden.

Artikel III

Jede der Hohen VertragschlieBen-
den Parteien gewdhrt den natiir-
lichen und juristischen Personen der
anderen Hohen VertragschlieBen-
den Partei Inldnderbehandlung in
bezug auf den Erwerb, Besitz und

die Erneuerung von gewerblichen’

Schutzrechten sowie literarischen
und kiinstlerischen Urheberrechten.
Beide Regierungen sichern sich den
Schutz deutscher oder dgyptischer
gewerblicher, literarischer und
kunstlerischer Eigentumsredxte zZu,
Gleichzeitig versichern sie, daB die
Benutzung solcher Rechte bei der
Herstellung, Kennzeichnung oder
Verpackung von Waren deutschen
oder &agyptischen Ursprungs, die
nach Deutschland oder Agypten
eingefiihrt werden sollen, nicht be-
hindert wird.

Artikel IV

Die beiden Regierungen werden
im Rahmen ihrer Vorschriften und
Gesetze bemiiht sein, die Geschafts-
verbindungen zwischen ihren Staats-
angehorigen zu férdern und deren
Reisen und Aufenthalte sowie die
Errichtung von Firmenvertretungen
in den Gebieten der beiden Ver-
tragschlieBenden Parteien zu er-
leichtern.

Artikel V
Wenn die beiden oder eine der
beiden VertragschlieBenden Par-
teien vor Ablauf des gegenwartigen
Abkommens einer multilateralen
Abmachung beitreten, werden sie

die Bestimmungen dieses Abkom-

mens mit Riicksicht auf die sich als
notwendig erweisenden Abénde-
rungen uberprifen.

Artikel VI

Alle Zahlungen, die sich aus der
Durchfiihrung dieses Abkommens
ergeben, werden gemdB den Be-
stimmungen des am heutigen Tage
unterzeichneten  Zahlungsabkom-
mens geleistet.

Artikel VII

Zum Zwecke der Beobachtung
und Forderung des Warenaustau-
sches und des Zahlungsverkehrs
wird alle vier Monate eine Ge-
mischte Kommission zusammen-
treten. Die Mitglieder der Ge-
mischten Kommission koOnnen je-
doch auf Verlangen einer der
beiden Regierungen in kiirzeren
Zeitabstanden einberufen werden,
wenn es fir notwendig erachtet
wird.
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Article Il

All commodities exchanged be-
tween Egypt and the Federal Re-
public of Germany will, on clear-
ance- at customs, be treated in ac-
cordance with the principle of the
most favoured nations clause, as
far as customs duties, customs ex-
tras, taxes, fees and formalities
are concerned. Exception to the
above is made of privileges which
are, or may_ be, granted by the
Royal Egyptian Government to
Libya and Arabian States (Saudi
Arabia, Syria, Lebanon, Iraq, Jor-
dania and Yemen).

Article III

Each of the High Contracting
Parties will accord to the natural
and juridical persons of the other
the same treatment as accorded to
the nationals of their own coun-
try in respect of the acquisition,
possession and the re-registration
of industrial property rights as
well as literary and artistic copy-
rights. Both Governments assure
the safeguarding of Egyptian or
German industrial, literary and ar-
tistic property rights, and that the
use of such rights in manufactur-
ing, marking or padcing of goods
of Egyptian or German origin,
which are to be imported to Egypt
or Germany, will not be hampered.

Article IV

The two Governments will en-
deavour, within the regulations and
laws in force in their respective
countries, to promote business re-
lations between their. nationals
and facilitate their travels and
stays and the opening of agencies
in the territories of the two parties.

Article V

If before the termination of the
present Agreement the Contracting
Parties or one of them adhere to
a multilateral convention, they will
revise the terms of this Agreement
with a view to making any modi-
fication that may be deemed nec-
essary.

Article VI

All payments relating to the
execution of this Agreement wilil
be made in accordance with the
provisions of the Payments Agree-
ment signed today.

Article VII

For the purpose of observing
and facilitating the exchange of
commodities and the settlement of
payments, a Mixed Commission will
meet every four months. The mem-
bers of the Mixed Commission
may, however, upon demand of
either Government be convened at
shorter intervals if deemed neces-
sary.
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Artikel VIII

Dieses Abkommen soll zu Beginn
des auf die Unterzeichnung folgen-
den Monats in Kraft treten. Das In-
krafttreten des Abkommens kann
jedoch aus technischen Griinden um
einen Monat verschoben werden.

Das Abkommen wird fiir den
Zeitraum eines Jahres in Kraft
bleiben und kann automatisch um
ein weiteres Jahr verlangert wer-
den, sofern es nicht von einer der
beiden Hohen VertragschlieBenden
Parteien mit zweimonatiger Frist
vor Ablauf eines Jahres gekiindigt
wird.

Geschehen in Kairo am 21.April 1951
in doppelter Ausfertigung, und zwar
in Deutsch und Arabisch, wobei der
Wortlaut in beiden Sprachen ver-
bindlich ist. Eine offizielle englische
Ubersetzung ist beigelegt.

Fiir die Regierung
der Bundesrepublik Deutschland
gezeichnet:
Hans Heinrich Strack

Fir die
Kéniglich Agyptische Regierung
gezeichnet:
M. Salah El Din
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Article VIII

The present Agreement will come
into force at the beginning of fhe
month following its signature.
However, for the sake of settling
technical details, the coming into
force' of the Agreement may be
postponed for one month.

The Agreement will be valid for
one year and may be automati-
cally renewed for annual periods.
It will, however, be terminated if
either of the High Contracting
Parties gives two months' notice
to this effect before the end of
any annual period.

Done in Cairo

on the 21ist of April, 1951
in duplicate, in Arabic and German,
both texts being authentic. An of-
ficial translation in English is at-
tached.

Signed on behalf of the
Royal Egyptian Government

M. Salah El Din

Signed on behalf of the
Government of the Federal
Republic of Germany

Hans Heinrich Strack



Zahlungsabkommen

zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland
und der Koniglich
Agyptischen Regierung

Die Regierung der Bundesrepublik
‘Deutschland und die Koniglich
Agyptische Regierung haben, von
dem Wunsch geleitet, die laufenden
Zahlungen zwischen der Bundes-
republik Deutschland und Agypten
zu regeln, nachstehendes verein-
bart:

Artikel I

Die Bank deutscher Lander wird
auf den Namen der National Bank
of Egypt ein Konto in Deutsche
Mark eroffnen. Dieses Konto wird
im folgenden als »das Agyptische
Konto« bezeichnet. Die National
Bank of Egypt, die im Namen der
Koniglich Agyptischen Regierung
handelt, wird auf den Namen der
Bank deutscher Lander ein Konto in
Agyptischen Pfunden  eréffnen.
Dieses Konto wird im folgenden als
»das Deutsche Konto« bezeichnet.
Keines der Konten soll zu irgend-
einer Zeit einen Schuldsaldo auf-
weisen.

~ Auf diesen zwei Konten sollen
alle Zahlungen verbucht werden,
welche von natiirlichen oder juristi-
schen Personen, die in der Bundes-
republik Deutschland ansassig sind,
zugunsten von natiirlichen oder
juristischen Personen, die in Agyp-
ten anséssig sind, und alle Zahlun-
gen von natiirlichen oder juristi-
schen Personen, die in Agypten
ansdssig sind, zugunsten von natiir-
lichen oder juristischen Personen,
die in der Bundesrepublik Deutsch-
land ansdssig sind, geleistet werden.

Uberweisungen von Kapitalien
und Zahlungen von Kapital-Amor-
tisationen fallen nicht unter die Be-
stimmungen dieses Abkommens.
Die Zahlungen, auf die sich dieser
Artikel bezieht, sind alle laufenden
Zahlungen mit Ausnahme von
Kapitalertragnissen.

Artikel II

Die zustdndigen Behorden der
beiden Lander werden auf der Basis
der Gegenseitigkeit im Rahmen
ihrer fiir sie maBgebenden Devisen-
bestimmungen die notwendigen
Genehmigungen zur Durchfihrung
der im Artikel I erwahnten Zahlun-
gen erteilen.
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Payments Agreement

between the
Government of the Federal
Republic of Germany and the
Royal Egyptian Government

Moved by the desire to regulate
current payments between Egypt
and the Federal Republic of Ger-
many, the Royal Egyptian Govern-
ment and the Government of the
Federal Republic of Germany have
agreed as follows:

Article ]

The National Bank of Egypt, act-
ing ‘on behalf of the Royal Egyptian
Government, will open an account
in Egyptian pounds in the name
of the Bank deutscher Lander. This
account will be referred to in the
following as »the German Accountc.
The Bank deutscher Ldnder will
open an account in Deutsche Mark
in the name of the National Bank
of Egypt. This account will be re-
ferred to in the following as »the
Egyptian Account«. Neither ac-
count shall at any time show a
debit balance.

In these two accounts- will be
recorded all payments made by
natural or juridical persons resid-
ing in Egypt in favour of natural
or juridical persons residing in the
Federal Republic of Germany, and
all payments made by natural or
juridical persons residing in the
Federal Republic of Germany in
favour of natural or juridical per-
sons residing in Egypt.

Capital transfers and payments of

capital amortizations do not fall
within the provisions of this
Agreement. Payments referred to
in this article are all current pay-
ments with the exception of in-
come accruing from capital.

Article I

On the basis of reciprocity the
competent authorities in the two
countries will give, within their
respective exchange control regu-
lations, the authorisations neces-
sary for the execution of current
payments referred to in Article L.

3e
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Artikel HI

Der anzuwendende Kurs fir
Zahlungen, die liber die im Artikell
erwdhnten Konten verbucht wer-
den, ist der Wechselkurs zwischen
der Deutschen Mark und dem Agyp-
tischen Pfund, wie er auf Grund des
entsprechenden offiziellen Kurses
der beiden Wahrungen zum USA-
Dollar festgestellt wird (zur Zeit
1 Deutsche Mark = USA $ 0,238095
und £, E. 1 USA § 2,871). Dieser
Kurs wird in dem nachstehenden
Artikel als offizieller Kurs be-
zeichnet.

Im Fall irgendeiner Anderung des
Wertverhiltnisses zwischen der
Deutschen Mark und dem Agyp-
tischen Pfund infolge einer Abwer-
tung der Deutschen Mark oder des
Agyptischen Pfundes oder beider
Wahrungen sollen die Guthaben
auf dem »Deutschen Konto« und auf
dem »Agyptischen Konto« auf der
Basis der Kurse, die vor einer sol-
chen Abwertung oder Abwertungen
Glltigkeit hatten, gegeneinander
aufgerechnet werden.

Ergibt sich aus der Aufrechnung
ein Saldo in der Wahrung, die ab-
gewertet worden ist oder die zu
einem hoéheren Prozentsatz abge-
wertet wurde, so hat das Schuldner-
land diesen Saldo im Verhiltnis der
Abwertung zu berichtigen.
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Artikel IV

~ Die Bank deutscher Lénder und
die National Bank of Egypt sind be-
rechtigt, sich ihre Landeswiahrungen __
zum offiziellen Kurs gegenseitig zu
verkaufen oder voneinander zu
kaufen.

Keine der beiden Banken ist be-
rechtigt zu verlangen, daB Gut-
haben, die auf Grund der vor-
stehenden Bestimmungen bei der
anderen Bank angesammelt wurden,
in eine dritte Wahrung iibertragen
oder in Gold konvertiert werden.
Die Bestimmungen der nachstehend
erwihnten Artikel V und VI sind:
jedoch hierdurch nicht préajudiziert.

o
Artikel V b

‘Wenn zu irgendeiner Zeit ein Ge-
samtsaldo zugunsten einer der Ban-
ken besteht, der den Gegenwert
von USA-Dollar 7 Millionen iiber-
schreitet, kann jede der Hohen Ver-
tragschliefenden Parteien das Zu-
sammentreten einer Gemischten
Kommission verlangen, die MaB-
nahmen erdrtern soll, um das
Gleichgewicht im Zahlungsverkehr
wieder herzustellen.

Wenn zu irgendeiner Zeit die
Verrechnung der in Artikel I er-
wahnten Konten einen Saldo ergibt,
der den Gegenwert von USA-
Dollar 10 Millionen iibersteigt, so
hat die Schuldnerbank den diese
Zahl ibersteigenden Betrag in
USA-Dollar oder in einer dritten
Wahrung, auf welche sich die bei-
den Parteien geeinigt haben, zu
zahlen. Nach der Aufforderung zur
Zahlung durch die Glaubigerbank
soll diese Zahlung innerhalb von
30 Tagen geleistet werden.
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Article III

The rate applicable to the pay-
ments carried on the accounts men-
tioned in Articlel will be the rate
of exchange between the Egyptian
pound and the Deutsche Mark as
determined by their respective of-
ficial ratio to the U.S.A.-Dollar (at
present £ E. 1 =US$§ 2871 and
DM 1 = US § 0.238095). This rate
will be styled in the following ar-
ticles »Official Rate«.

In the event of any alteration in
the ratio of the Deutsche Mark to
the Egyptian pound as a result of
a devaluation of the Deutsche Mark
or the Egyptian pound, or both,
the credit balances on the Egyptian
Account and on the German Ac-
count shall be offset on the basis
of the rates prevailing before such
devaluation or devaluations.

In case the balance resulting
from this offsetting is in the cur-
rency which has been devalued or
devalued to a higher percentage
the debtor country should adjust
this balance in proportion to the
devaluation.

Article IV

The National Bank of Egypt and
the Bank deutscher Linder will be
entitled to sell to one another or
to buy from one another their na-
tional currencies at the official
rate.

Without prejudice to the pro-
visions of articles V and VI men-
tioned hereafter, neither of the two
banks will be entitled to demand
the transfer in a third currency or
the conversion into gold of credits
accumulated with the other bank
on the strength of the aforemen-
tioned provisions.

Article V

If at any time there is an overall
balance standing to the credit of
either bank exceeding the equi-
valent of 7 million U.S.A. dollars
either High Contracting Party may
request a Mixed Commission to
convene in order to discuss meas-
ures to be taken towards re-estab-
lishing the equilibrium in payments
transactions.

If at any time the balance re-
sulting from the offsetting of the
accounts referred to in Article I
exceeds the equivalent of 10 million
U.S.A. dollars the debtor bank will
have to pay the amount exceeding
this figure in U.S.A. dollars or in
a third currency agreed upon by
the two Parties. This payment
should be made not later than
30 days after the demand of the
creditor bank.



Artikel VI

Im Falle einer Beendigung des
Abkommens sollen die beiden in
Artikel I erwdhnten Konten fiir den
Zeitraum von 6 Monaten offen
bleiben. Auf diese Konten sollen
laufende Zahlungen fir Waren-
und Dienstleistungen, fir welche
wiahrend der Laufzeit des Abkom-
mens Kontrakte abgeschlossen
wurden, verbucht werden. Nach Ab-
lauf dieses Zeitraumes von 6 Mo-
naten sollen die beiden Konten mit-
einander verrechnet werden und
sich die beiden Regierungen iiber
die Art und Weise der Begleichung
des Gesamtsaldos beraten. Falls
kein Einverstiandnis zwischen den
beiden Regierungen innerhalb von
8 Monaten nach Beendigung des
Abkommens zustandekommt, wird
der offenstehende Saldo in USA-
Dollar oder in einer dritten Wah-
rung, auf die sich die beiden Par-
teien geeinigt haben, beglichen
werden.

Artikel VII

Die Bank deutscher Lander und
die National Bank of Egypt werden
im gegenseitigen Einvernehmen alle
technischen Einzelheiten zur Durch-
fithrung dieses Abkommens fest-
legen.

Artikel VII

Dieses Abkommen tritt mit Be-
ginn des Monats, der seiner Unter-
zeichnung folgt, in Kraft. Um jedoch
die technischen Einzelheiten fest-

legen zu koénnen, kann das Inkraft- -

treten des Abkommens um einen
Monat aufgeschoben werden.

Das Abkommen ist fiir ein Jahr
giltig und kann automatisch fir
Zeitraume von einem Jahr ver-
léngert werden. Es wird jedoch be-
endet, wenn eine der Hohen Ver-
tragschlieBenden Parteien das Ab-
kommen mit einer Frist von zwei
Monaten zum Ende eines Vertrags-
jahres kiindigt.

Geschehen in Kairo am 21.April 1951
in doppelter Ausfertigung, und zwar
in Deutsch und Arabisch, wobei der
Wortlaut in beiden Sprachen ver-
bindlich ist. Eine offizielle englische
Ubersetzung ist beigelegt.

Fiir die Regierung
der Bundesrepublik Deutschland
gezeichnet:
Hans Heinrich Strack

Fiir die
Koniglich Agyptische Regierung
gezeichnet:
M.Salah El Din
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Article VI
In the event of the termination
of this Agreement the two

accounts referred to in Articlel]
will remain open for a period of
6 months. In these accounts will
be entered current payments for
goods and services contracted for
during the life of the agreement.
At the end of this 6 months' period
the two accounts will be offset and
the two Governments will consult
together as to the method of settle-
ment of the overall balance..If no
agreement is reached by the two
Governments within 8 months of
termination of the agreement the
outstanding balance will be settled
in US.A. dollars or in any other
third currency agreed upon by the
two Parties.

Article VII

The National Bank of Egypt and
the Bank deutscher Lander will
settle all technical details regard-
ing the implementation of this
Agreement by mutual arrangement.

Article VIII

The present Agreement will come
into force at the beginning of the
month following its signature.
However, for the sake of settling
technical details the coming into
force of the Agreement may be
postponed for one month.

The Agreement will be valid for
one year and may be automatically
renewed for annual periods. It
will, however, be terminated if
either of the High Contracting Par-
ties gives two months’ notice to
this effect before the end of any
annual period.

Done in Cairo

on the 21st of April, 1951
in duplicate, in Arabic and German,
both texts being authentic. An of-
ficial translation in English is at-
tached.

Signed on behalf ot the
Royal Egyptian Government

M. Salah El Din

Signed on behalf ot the
Government of the Federal
Republic of Germany

Hans Heinrich Strack
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Protokoll

zum

Handels- und Zahlungsabkommen

zwischen der Regierung

der Bundesrepublik Deutchland

und der

Koniglich Agyptischen Regieruag

a)

b)

<)

d

—

Die Regierung der Bundes-
republik Deutschland und die
Koniglich Agyptische Regierung
erkliren ihr Einverstdndnis,
daB die Bestimmungen des
Handels- und Zahlungsabkom-
mens vom heutigen Tage auf
die US, UK und franzoésischen
Sektoren von Berlin Anwen-
dung finden.

Das Handels- und Zahlungsab-
kommen zwischen den US, UK
und franzdsischen Militdrregie-
rungen fiir Deutschland und der
Koniglich Agyptischen Regie-
rung abgeschlossen am
21.Dezember 1948 — verlangert
bis 31. Dezember 1950, erlischt,
sobald das gegenwirtige Ab-
kommen in Kraft tritt.

Der Saldo auf dem »Bank deut-
scher Lander Joint-Export-Im-
port-Credit and Amortization
Account«, wie er bei Erloschen
des am 21. Dezember 1948 ge-
schlossenen  Zahlungsabkom-
mens besteht, wird je nachdem
auf das »Agyptische Konto«
oder »Deutsche Konto« zum
offiziellen Kurs der Deutschen
Mark oder des Agyptischen
Pfundes zum USA-Dollar iiber-
tragen. Zahlungen fir Kon-
trakte, die unter dem alten
Zahlungsabkommen abgeschlos-
sen wurden, werden gemas den
Bestimmungen des am heutigen
Tage gezeichneten Abkommens
durchgefiihrt.

Gesamtsalden der in Artikell
des Zahlungsabkommens er-
wdhnten Konten, die den
Gegenwert von USA-Dollar
5 Millionen nicht iiberschreiten,
sind zinsfrei. Diese Grenze
Gberschreitende Betrdage sollen
mit 1% per annum verzinst
werden; derartige Zinsen sollen
jahrlich berechnet und auf die
betreffenden Konten verbucht
werden.

Die Agyptische Regierung wird
sich in jeder Weise bemiihen,
den Wert der zwischen der
Agyptischen Regierung und
deutschen Firmen geschlossenen
langfristigen Kontrakte und die
Zahlungen, welche in Verbin-
dung mit diesen Kontrakten
wdhrend der Laufzeit des
Zahlungsabkommens féallig wer-
den, festzustellen. Bei Berech-
nung des im Artikel V des
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Protocol
to the

Trade and Payments Agreement

between

" the Government of the Federal

Republic of Germany and

the Royal Egyptian Government

a)

b

—

<)

d

—

e)

The Royal Egyptian Govern-
ment and the Government of
the Federal Republic of Ger-
many agree that the regula-
tions of the Trade and Pay-
ments Agreement of today's
date shall apply to the US, UK
and French Sectors of Berlin.

The Trade and Payments Agree-
ment between the Royal Egyp-
tian Government and the US,
UK and French Military Gov-
ernments for Germany con-
cluded on the 21st December
1948 and extended to the 315t De-
cember 1950 expires as soon
as the present Agreement
comes into force.

The balance standing on the
Bank deutscher Ldnder Joint-
Export-Import-Credit- Amorti-
zation Account on the expiry of
the Payments Agreement con-
cluded on the 21st December
1948 will be transfered either to
the »Egyptian Account« or to
the »German Account«, as the
case may be, at the official
rate of the Deutsche Mark or
the Egyptian pound to the U.S.A.
dollar. Payments for contracts
concluded under the old Pay-
ments Agreement will be effect-
ed according to the provi-
sions of the Agreement signed
today.

Overall balances on the ac-
counts mentioned in Articlel
of the Payments Agreement
not exceeding. the equivalent
of U.S.A. dollars 5 million shall
not bear interest; any excess
over this amount shall bear
interest at the rate of 1 percent
per annum. Such interest will
be computed and entered an-
nually in the respective ac-
counts,

The Egyptian Government will
make every effort to ascertain
the value of the long-term
contracts concluded between
the Egyptian Government and
German firms and to ascertain
the payments falling due in
respect of these contracts dur-
ing the life of the Payments
Agreement. In calculating the
balance referred to in ArticleV
of the Payments Agreement
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Zahlungsabkommens erwéhn-
ten Saldos werden die Zahlun-
gen, die wihrend der Laufzeit
des vorliegenden Abkommens
fir langfristige Kontrakte fallig
werden, in Betracht gezogen
und so behandelt, als ob sie auf
der Kreditseite des »Deutschen
Kontos« gebucht werden.

f) Dieses Protokoll bildet einen
wesentlichen Teil des am heu-
tigen Tage unterzeichneten
Handels- und Zahlungsabkom-
mens.

Geschehen in Kairo am 21.April 1951
in doppelter Ausfertigung, und zwar
in Deutsch und Arabisch, wobei der
Wortlaut in beiden Sprachen ver-
bindlich ist. Eine offizielle englische
Ubersetzung ist beigelegt.

Fiir die Regierung
der Bundesrepublik Deutschland

gezeichnet:
Hans Heinrich Strack

Fiir die
Kéniglich Agyptische Regierung
gezeichnet:
M.Salah El Din
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the payments falling due dur-
ing the life of the present
Agreement for long-term con-
tracts will be taken into ac-
count and be treated as if
they were entered to the credit
of the German Account.

f) This Protocol forms an inte-
gral part of the Trade and Pay-

ments Agreement signed today.

Done in Cairo

on the 21st of April, 1951
in duplicate, in Arabic and German,
both texts being authentic. An of-
ficial translation in English is at-
tached.

Signed on behalf of the
. Royal Egyptian Government

M. Salah El Din

Signed on behalf of the
Government of the Federal
Republic of Germany

Hans Heinrich Strack
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Anlage 1

zum Warenabkommen
Deutschland / Agypten
vom 21. April 1951

Liste A

Ausfuhr dgyptischer Erzeugnisse nach Deutschland

Bezeichnung Werte

in1000 $
Rohdrogen und Alkaloide (u.a. Sennesblatter) ......... ..o il i i ittt 150
Harze und Wadhse . ..... ... i ittt it ittt i ettt tauaeteasoennontnesnnnnnnenns 430
Gummi arabicum und andere GUMIMEN . ... ... ..ttt tttannttttaneereenuneresoneeressneeetorneenennsseeenns 150
Rohknochen und Leimleder . ... ... ittt ittt ittt in et taneeennnneesennneeennneeennn 100
Schafddarme, getrodknet flr Catgut . ... ...ttt ittt ittt ttaerennnaerennnisesneneennnns 40
Pyrolusit (Braunstein) ........... ..o i i e e 15
RONPhOSphat ... e e e e e e 250
Verschiedene chemische Rohstoffe . ....... ... ittt it i ittt eiineraennarnnnanns 65
MANGANEIZE ...\ttt ettt ettt et aa et s e et e e e ettt te e et e e e e 250
Hodhwertiges Rohsteatit . ...... ..ottt i ettt ettineanonnsnsneoseroeensonnnans 100
Haute und Felle . ...... .. ittt ittt itee et tnasaetaeeennateneaeseaeecnnenaeensnnnennens 1 0600
0 =) 3+ T T 1 25
o (0 ) o+ 75
BaumWOlle . ... e e e e e e e e ea e 50 000

Verschiedene Erzeugnisse der gewerblichen und Ernahrungswirtschaft (u. a. auch Schuhe und Stiefel, Lederwaren,
Zigaretten, Schwamme, Knopfe, Wolldecken, Woll-Textilien, Flachs, Zwiebeln, Knoblauch (frisch, getrocknet,
Ul) und andere Erzeugnisse .........c..iniioniiiiiiiit ittt i e e e 4 350
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Anlage 2

zum Warenabkommen

Deutschland/

Agypten

vom 21. April 1951

Liste B

Ausfuhr deutscher Erzeugnisse nach Agypten

Bezeichnung

1. Roheisen und Walzwerkserzeugnisse

Roheisen, Oberbaumaterial, Form- und Stabstahl, Bandstahl, Bleche, Walzdraht, Stahlrohre, Schmiede-
stitcke, rollendes Eisenbahnzeug und Edelstahl .. ... ... ... i i

2. Gielereierzeugnisse

AbfluBrohre, Druckrohre, Badewannen und Sanitatsqufl, Rdder und Radsitze fiir Feldbahn- und Gruben-
rdder, allgemeiner Stahl-, Form- und Temperguf}, TemperguBfittings ............... .. ... ... ...

3. Halbmaterial aus NE-Metallen und deren Legierungen

z. B. Bleche, Bander, Folien, Stangen, Rohren, Profile, Heizleiter- und Widerstandsmaterial, Metallhulver,
Druck-, Spritz- und sonstiger FormguBl . ...... . .. . i e e

4, Maschinen

Maschinen aller Art, Maschinenausriistungen, Maschinenzubeh6r und -ersatzteile, einschl. Lokomotiven,
Ackerschlepper, Verbrennungskraftmaschinen ........ ... ... . . i i i

5. Erzeugnisse der Kraftfahrzeugindustrie

Personenkraftwagen . ......... ... i e e e e e e 1700
Lieferwagen und Lastkraftwagen ........................ e et e et 1 500
Omnibusse UnNd Chassis ...........iiiutiiiiii it ittt ittt it ianeiieans 1200
N 1) T T 1= o P 100
Do (o3 T3 ) + N PR 100
Kraftfahrzeugteile, elektr. und Dieselausrliistung .. ...........oiiiiuiiiiiiniiiiiinienniieenenn 400
6. Erzeugnisse der Zweiradindustrie
- Y 1§ 4 - 1o = P 80
Motorrader, Motorfahrrdder, Motorroller und Seitenwagen ............ ... iiiiiiiiininennne. 225
Dreiradlieferwagen . ........ .t i i i i e e e e 20
Einbau- und Fahrradhilfsmotose ......... ...t it iiiiineenrnnns, erer et e 15
Fahrradteile und -zubehér ............... ... oo, e e e e, 25
Ersatzteile flir MotOrrader ........ ..o iuiitiuiiniin ittt iiiiieneaanannnns e 25
Elektr. Ausriistung fir Fahrrédder und Motorrdder .. ......... ... i il 10
7. Erzeugnisse der Stahlbauindustrie
Stahlkonstruktionen aller Art, z. B. Briicken, Hochbauten einschlieBlich Glasdachkonstruktionen,
Stahlwasserbauten wie Wehr- und Schleusenanlagen, Maste, Drehscheiben, Schiebebiihnen
LT | 2 300
Eisenbahnwaggons, z.B. Personen-, Schlaf- und Speisewagen, Triebwagen, Giiter- und Spezial-
wagen, Stra8enbahn-Triebwagen und -anhdnger.. ...... ... oottt i, 4 000
Dampfkessel, Behdlter, Rohrleitungen, Tanks, mechanische Feuerungsanlagen und Ersatzteile
hierzu ........coiviiiinnnn.. PN 580
Feld- und Foérderbahnwagen sowie Ersatzteile hierzu ............ ... ittt 100
Weichen und Kreuzungen ..........c..iiiiuiiiiiin ittt ieannrtrenarennnternannnnns 100
Heizungs- und Klimaanlagen ......... ...ttt iiiiiiiiiiiiiiiiiiieternattinnnnneranens 20
8. Schiffbau
Motorgiiterschiffe, Schleppgiiterschiffe der Binnenschiffahrt ................ .. ittt
9. Erzeugnisse der Elektroindustrie
Anlagen zur Stromerzeugung und -verteilung ..............cvoueiian.. e e 1 300
Schaltgerdte, MeBgerite, Zahler, GlGhlampen . ........ccoittiiiiiieeriiintiiiieeaiannrnnnnn 600
Installationsmaterial ........ ... ... . i it i it e e 100
Kabel und Leftungen .............iiuiiiiiiiiiit ittt ittt e ity 800
Telefonie und Telegrafie ...... ... ...ttt iiiieiiiiiieiiinerinnerrianrensnnereennns 280
Elektro-medizinische Gerate .............iiiiiiiit ittt et et ctiaeaees 300
Elektr. Haushalts- und sonstige elektro-technische Gerate (auch Schallplatten) ................. 520
10. Erzeugnisse der Feinmechanik und Optik
Feinmechanische and optische Gerate ..........oitiniiiieiieiiiitiii it ir e s ineeeannnennnens 350
Uhren und Uhrteile ... ... ... i it it et e e, e er e 150

Werte
in 1000 $

4 000

2200

250

6 000

5 000

400

7100

500

3900

500

zu iibertragen:
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Werte

Bezeichnung in 1000 3
11. Eisen-, Stahl-, Blech- und Metallwaren Ubertrag:
Schrauben, Muttern, Nieten usw., auch Eisenbahnoberbauschrauben .............. . ..o il 200
Rohrenverbindungsstiicke und Flanschen ... .. it it i 130
Waggonbeschlige, Federn aller Art .................. @ e it e 70
Landwirtschaftliche Gerdte, Schaufeln, Spaten . ..... ... . i i it 50
Maschinen- und Handnadeln . ... ... ittt ittt it ettt ra s aaaea s 100
Schneidwaren, Bestecke, Tafelgerdte ........ ... ... i ittt 150
R =] 8 3 2 U - Y 200

Emaillierte, verzinnte und verzinkte Blechwaren und -geschirre, Aluminiumgeschirre, Stahlblech-

konstruktionen, geschweilite ROhren ... ... .. . i e 120
Landwirtschaftliche Behilter, Fdasser und GefdBe aller Art, Feinblechpackungen .............. 250
Lampen, Laternen und Brennapparate ...........c.c oottt ittt 80
Elektr. und Gas-Kochgeradte sowie Ufen und Grofikiichen-Einrichtungen ........................ 150
Haushaltsmaschinen ... ... i it it iiir et aneeennaeeanenrarannsannaseonns 30
Schlosser aller Art, Schlissel, Baubeschlage, Zier- und Mobelbeschldge, Lederbeschldge, Henkel,

Bigel, Griffe ... .....oiiiiii it i e e e 200
Metallkurzwaren, Polsterndgel, Reizwecken, Spezialstifte, Dekorationsmetallwaren, Schirm-

furnituren und BlroartiKel . ... ... ...ttt i i i i e e e iae e 120
Blankschrauben, Muttern, Fassondrehteile und sonstige Fertigwaren aus Eisen und Stah! ....... 150
Galanteriewaren, Devotionalien, NE-Metallwaren und Metallgewebe sowie sonstige Fertigwaren

AUS INE-Metallen ...t e e i i e e i e e et e 120
Spielwaren, Musikinstrumente, Sportgerdte ....... ... ... . i e 50
Schmuckwaren, echt und Imitation, auch Gablonzer Art, Fiillhalter und Drehbleistifte .......... 30 2 200

12. Gezogene und kaltgewalzte Eisen- und Stahlerzeugnisse :
Draht, Siacheldraht, Baustahlgewebe, Drahtseile, Prdzisionsstahirohre usw. .......................... 1 000
13. Kautschuk- und Asbesterzeugnisse
Technische und chirurgische Gummiwaren, sonstige Kautschukwaren aller Art, Fahrzeugreifen

FY 1 L= - < 2R 190
Asbestwaren aller Art wie Papier und Pappe, Hochdruckdichtungsplatten, Garne, Gewebe, Isolier-

und Dichtungsmaterial, Packungen, Brems- und Kupplungsbelege, Filtriermaterial, Schutz-

beklelQUNG ... e i e e i 10 200

14. Chemische Erzeugnisse
Pharmazeutische Spezialitaten ... ...... ... . i i i i i 1100
Pharmazeutische Chemikalien .......... .. i i i i i ittt enneenneannenns 100
Organische Farbstoffe ... ... .. o i i i i i ittt s 500
Mineralfarben, Pigmente, chemische Buntfarben und Kiinstlerfarben sowie Farbkérper, Flufmittel

und Fritten fir Glas, Emaille und KeramiK ...... . ...ttt inironennnssnnes 150
Kunstharze, PreBmassen, Zelluloid, Cellon und andere Kunststoffe ................. ccccovn.nn 150
Lichtempfindliches Fotopapier, Fotoplatten und Filme (unbelichtet) sowie fotografische Chemi-

L =) + Y PP 100
Glykol, Butanol, Acetate und andere Losungsmittel sowie Weichmacher ........................ 50
Vulkanisationsbeschleuniger und Alterungsschutzmittel ........... ... ... .. ... ..o .. 30
Synthetische und Chromgerbstoffe ....... .. i i i i 50
Pflanzenschutz- und Schadlingsbekdampfungsmittel sowie Holzschutz- und Konservierungsmittel .. 120
Textil-, Farberei- und Lederhilfsmittel .. ... . . i i i et i et eennoensnennnes 50
Blei-, Farb- und Kopierstifte sowie chemischer Birobedarf .......... ... .. . i ... 50
Synthetische Essenzen, Aromen, Kompositionen sowie Korperpflegemittel und Seifen ......... 50
Stickstoff-Dingemittel . ....... ... it i ittt e, 8 00C
Oleum und Salpetersdure, chemisch rein .......... .. .. il i i, 1 000
Linoleum und Stragula ... ... i i i i it e e 100
Sonstige chemische Erzeugnisse, z. B. Magnesiumsulfat, Natrium, Natriumsulfide, -sulfate und

-sulfite, Chromverbindungen, Phenol, Kresol, Naphtalin, Teer und Pech, Kunststoffwaren,

€ 2= 4 BT U 500 12100

15. Textilerzeugnisse

Kunstseide Viskose . ...ttt i ittt ettt ettt sttt 200

] - AP 75

7o 1 . 25
D Y3 T3 U - 50
Fabrikations-Kammg@arn . ... ...ttt ittt ias it ia it e et e et 10
Handstrickgarn . ... e e e e e i 10
Baumwoll-Handarbeitsgarn . ... . i ettt 35
Samt und PIOsch ... ..o e e e e e e e e e e i 50
Seiden- und Kunstseidengewebe . ...... ...t i et e 100
e 8T 1 ) T 1 600
Band- und Flechtwaren einschl. Gummibander ... ... ... .. . i ittt iiia s 20

zu lbertragen:
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Bezeichnung Werte
in 1000 §
Noch: Textilerzeugnisse Ubertrag:
B3 L LT =T O 15
Hausschuhoberstoffe aus Wolle und Baumwolle ... ... ... .. .. i i i i 5
Gebleichte, gefarbte und buntgewebte Baumwollgewebe .......... ...ttt 200
FuBbodenteppiche ... ...ttt i it it i e e e e 10
Bedruckte Gewebe aus Kunstseide, Baumwolle oder Zellwolle .......... ... i 1 600
Mobel- und Dekorationsstoffe ............co i i i e e 30
ZellWOllE .ot e e s e e e i 250
Budhbinderzeugstoffe .......... i i i e e i e e et 30
Filze aus Wolle und pflanzlichen Spinnstoffen ...... ... ...ccoiviiiiii ittt 25
B 1 0T ¢ 7 2 S PPN 15
o 1 U= V- U S NP 10
Perlonfaser .................... P 20
WIirk- und StriCKWAaTeN ... it ittt ittt citet i iane it i ta e it s 50
Verschiedene Textilien . ... ...ttt ittt iiiieniiar s iisaerins e enaneeeans 65 4500
16. Erzeugnisse der Holzverarbeitung und verwandter Gebjete _
Klaviere, Fligel und Teile davon ............... e ettt et et e 40
Hartfaser-, Damm- und Isolierplatten ......... . ... i i i it it i iii s 100
Sonstige Erzeugnisse dieser Art, wie Knopfe, Korbwaren und Korbmoébel, Schwerfasser (Eiche)
fiir Transport und Lagerung, Leichtfisser (Packfasser}, Holzspulen fiir die Textilindustrie,
Stickrahmen und Haushaltsartikel, Schuhleisten, Prdzisionszeichen- und Rechengerate, Klein-,
Deck- und Tropenmébel, Fertighduser in Holz- und Gemischtbauweise, feine Holzleisten fiir
Mobel, Bilder und Dekorationen, Tabakpfeifen, Zigarren- und Zlgarettenspxtzen, PreBkork-
waren, Stuhlrohr, Wickelrohr und Peddigrohr, Holzwolle u. dgl. ....... ... ..ot 460 600
17. Zellstoff und Papier
Druck- und Schreibpapier ... ..ottt i i e e i e i e e s 200
o T4 42§ 1 1= PSP 100
AT L LY o TY o3 Y S O 20
Echtes Pergamentpapier . ....... oottt it ittt ibe ittt 10
IsolierronrpaPier .. e e e i e e e 20
Kunstdruck- und Chrompapiere und -Kartons ...... ... ittt ittt ienneneenn. 50
=0T L4+ T § L) 20
Andere Papiere und Pappen aller ATt . ... ..t ivn vitiin it it i e . 80 500
18. Erzeugnisseder Papierund Pappe verarbeitenden Industrie sowie des
graphischen Gewerbes
Textilhiilsen und -SpuUlen ... .....uuuiiiiii vttt iiiiiiiiitie ittt inritsianaaeirreenns 25
Briefordner, Schnellhefter ...... ... . i i i i i e s 50
22 10
Briefumschl@ge ... ... . . e e 15
Graphische Erzeugnisse, wie Bildpostkarten, Gliickwunsch- und Trauerkarten, Abziehbilder, Eti-
ketten -aller Art, Geschaftskarten aller Art, mit Bildern bedrucktes Papier, Fahr-, Eintritts-
o. dgl. Karten, Rechnungen, Spielkarten, Kataloge, bedrucktes Papier (Werkdruck), Wertpapiere
jeder Art, Kalender, Land-, See- u. a. Karten, Farbendruckbilder in jedem Verfahren, religiose
Bilder, Kupfer-, Stahlstich-, Holzschnitte, Helio und Fotograviiren, lithografische Platten,
Stereoplatten, Druckplatten in Zink oder Kupfer, Galvanos ...........c.coiviiiivnnnnians, 50 150
19. Leder und Erzeugnisse der lederverarbeitenden Industrie
Leder aller At . ..uuuiiiiiniitiiineeeniinisieneses caennonnetaeesonnsonoassetascassannsesnnas 100
Lederwaren und nichtlederne Koffer, technische Lederwaren ...........ivviiiiinenenenrnreeennn 100 200
20. Glas und Glaswaren
Fensterglas, Sicherheitsglas (Verbundglas), GuBglas, feuerpoliertes Opakglas, Spiegelglas, Behilter-
glas (u. a. Getrankeflaschen, Verpackungsglas und Flakons), Wirtschafts- und Kristallglas, chemisch-
pharmazeutische Glaswaren (u. a. Ampullen und Tablettenglaser), Laborglas, Glasréhren und -stdbe,
Beleuchtungsglas, Spiegel, farbiges Flachglas, Uhrgldser, Glaskurzwaren (u. a. Glasglimmer, Diaman-
Rn:e), Lasterbehinge, Glasfaser, Thermometer aller Art, Glasinstrumente und andere Waren dieser 250
A
21. Keramische Erzeugnisse
L] & 2o LS Y =TT T o - 230
Zierporzellan und ZiersteiNgUE . .......vouutttunnre cornroraruroraneeeeearoenenannseronsoreenes 10
Steinqutgesdhirre ... i i i e e e i e e e e e s 20
Techn. und elektro-techn. Keramik ........c0ouuuin ittt it iiiiiire e e ennnns 110
Keramische Wandplatten ............... e e e e et 40
Kiinstliche Zahne ... ...ttt it it ittt et ettt i e s e 10
Sanitdre Keramik ... ..o it it i i i i e e e i e i e e 70
Schleifmittel (Schleifkdrper, -papiere, -gewebe) .......ciiiriiteiitiiiieirereenienneennennnns 10 500

zZu iibertragen:
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Bezeichnung Werte
in 1000 §
22. Steineund Erden Ubertrag;
Zement, normal Und WeiB ... . ... i i e e e e 250
SteiNZEUGIORIEN ... . it ittt e it et b e e e 35
SAhleifsandsteine . ....ivuriiie it i e i e e et e e e e 5
Schiefertafeln ...............cciiiiiin., e et it e et 10
Feuerfestes Material aller Art, wie Silikasteine, Schamottesteine, Graphitschmelztiegel, Retorten,
1 (T () T TR« ' | 380 680
23. Erzeugnisse des Bergbaus
L3 £ ¢ )+ P 30
Bunker- und sonstige Kohle, Koks ...... ..ot it i e e 970 1000
24, Bauwirtschaft
Fiir Dienstleistungen bei groBen Bauvorhaben z.'B. Lohne, Gehdlter, Gebiihren, Gerdtemieten
£ T U | 50
25. Erzeugnisse der Erndhrungswirschaft
Hopfen ....... ..ottt i e e, 150
Bier ....oviiviiiiiaaniiian P 1 000
Essenzen ........c.coeviiiiiiiiiniiniiiirriiinannas P 20
Weine und SChaumMWeINE ..o ivititinieeretnners cutonsnienannretesenaeeeenoeneeernannsaens 50
TIOPENKONSEIVEN ...t vruuuineorvaussvornnnsiaooesosunsssionasssnsns et aana 100 1320
26. Verschiedene Erzeugnisse der gewerblichen Wirtschaft ...............c.c.0000e 1 800

57 000
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Anlage 3

zum Warenabkommen
Deutschland / Agypten
vom 21.-April 1951

Ursprungszeugnis
Absender: Empfinger:
Name: Name:
L2 £1175) o SO Wohnort:
SETAB: oo Strafle:

© Wert:

Art der Ware: ...

Art der Verpadkung:

Stiickzahl:

Bezeichnung und Nr. auf den Paketen:

Gewicht

Brutto-Gewicht': e e

Netto-Gewicht:

Wert CIF:

Beforderungsweg:

von Agypten bestatigt,

daB die vorstehend aufgefﬁhrten Waren agyptischen Ursprungs sind.

Die unten erwidhnte Behérde: Handelskammer

bestdtigt, daB die vorstehend aufgefiihrten Waren deutschen Ursprungs sind.

Magistrat von GroB-Berlin

Zollamt

*) Nichtzutreffendes ist zu streichen,
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Annex 1

of the Egyptian-German
Trade Agreement
of the 21st of April, 1951

List ,,A"

Export of Egyptian commodities to the Federal Republic of Germany

Commodity Value

in $ 1000
Crude Drugs & Alcaloides (incl. Senna leaves) ...... ... iiii ittt iiieriiniteeetioeetionosencnnnss 150
ReESINS @NA WaXOS . .ottt ittt ittt te ittt ittt tesaas s e ta o asatas e oo saenareeraannon 430
Gum arabic and Other GUIMIS ... .. i ittt i e e e e et e 150
Raw bones and scrap leather . ... . i i i et e s 100
Casings, dried, fOr Catgut ... ... ... i i i i i e e e e e e e 40
Pyrolusite (manganese dioxyde) ................ e e e e e e e e i, 15
Crude PhosPhate ... ... e e e e e e e e e e 250
Various chemical raw materials . ... ... i i it i e e, 65
Sinai Manganiferous Iron Ore ........................ ... P e 250
Raw steatite of first-class quality ........ oo i i i e it it 100
HIdes @A SKIMS . .uttttt et itittttte ettt ettt et et ettt ete e e anaanaansesanannunnneneeeasnnans 1 000
B8 1] o T O T T 25
32 £33 + W 75
L@ £ T ¢ 50 000

Miscellaneous products of the industrial and food sector (incl. boots and shoes, leather goods, cigarettes,
sponges, buttons, woolen blankets, woolen textiles, flax, onions, garlic (fresh, dehydrated, oil), and other
03 o e 13T 2.3 TS 4 350
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Annex 2

of the Egyptian-German
Trade Agreement
of the 21st of April, 1951

List ,,B*

Export of German commodities to Egypt

Commodity : Value

in § 1000
1. Pig iron and rolling mill products $

Pig iron, permanent way constructional material, structural shapes, strips, sheets, wire rods, steel tubes,
forgings, rolling stodk, high quality steels ....... ... i i il e e 4000

2. Foundry products

Waste pipes, pressure pipes, baths and sanitary castings, wheels and sets of wheels for small gauge and
pit railway wheels, general steel and die-castings, malleable cast iron fittings ........... e 2200

3. Semi-finished products of non-ferrous metals and alloys thereof
e. g. sheets, hoops, foils, bars and rods, tubes, structural shapes, heating conductor and resistance
material, metal powder, pressure die-castings, die-casting and other die-casting ................ veen 250
4. Machines

Macdhinery of all kind, equipments, accessories and spare parts, incl. locomotives, tractors and com-
DUSHION @MGINES ...ttt it i e e e e e e e 6 000

5. Products of the motor vehicle industry

o T T ] Qi - 1 700
delivery €ars and trueKS ... .ot i e e e e e 1 500
busses and dhassis . ... it i i e it e e e e 1200
L8 30 L) 100
L0 1T 1T I 100
motor car parts, electric and diesel equipments .... ........ ... . i i i e, 400 5000

6. Products of the bicycle industry

23 Toq 2 o 1= P 80
motorcycles, motor bicycles, motor rollers and sidecars .......... . it i i 225
tricycle delivery Cars ...ttt it it it i i i e e e 20

fit-in motors and auxiliary motors for bicycles .... .. ... o i i i 15

parts of bicycles and accessOries .......... ..t i i i i e e 25

spare parts for motorCycles . ...... . i e i i 25 :
electric equipment for bicycles and motorcycles .. ... ... ... .. i 10 400

7. Products of steel construction industry

Steel constructions of all kinds, e. g. bridges, constructions above ground level incl. glass roof
structures, hydraulic steel constructions such as dam and sluice installations, masts, turning

platforms, travelling platforms and the like ...... ... .0 i i i it 2300
Railway carriages, e. g. passenger, sleeping carriages and dining cars, railway motor cars, goods

and special wagons, street railway cars and trailers ............ ... ... il 4 000
Steam boilers, containers, pipe lines, tanks, mechanical firing plants and spare parts .......... 580
Small gauge wagons and mine tube as well as spare parts thereof .................. .. ..ol 100
Switches and €rossings ............ooiiiiiiiiiiiii i e e 100
heating and air-conditioning installations ............. ... .. i il [N 20 7 100

8. Shipbuilding

Motor cargo vessels and cargo tugboats of IWT ... ... i i i i e 500
9. Products of electrotechnical industry
Plants for producing and distributing electric energy .......... ... . i i i, 1 300
Telephone receivers and measuring instruments, meters (counters), bulbs .................... 600
Installation material . ....... ..t i i i e e 100
Cables and lines ... ..o i i i e e e 800
Telephony and telgraphy ... i i i it iiri et 280
Electro-medicinal appli@nces ..... ... ..ottt i i it e i i 300
Electrical utensils and other electrotechnical apparatus {(also records}) ......................... 520 3900

10. Finemechanical and optical products
Finemechanical and optical instruments ......... ... ... .. i i i e e 350
Watches and clocks and parts thereof ...... ... ... i i 150 500

to be carried forward:
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Value
Commodity in § 1000
brought forward:
11. Wares and products of iron, steel, sheet metal and metal
Screws, nuts, rivets etc., also railway permanent way SCTEWS ..........ovviiiiieerenenanninns 200
Tube joints and flanges ... v iin ittt e e e e e e 130
Wagon fittings, springs of all kinds ....................... e e e e 70
Agricultural implements, shovels, spades ......... ... ... i i e 50
Machine and hand needles .................c.coii i, N 100
Cutlery, forks, knives, spoons, table wWare ......... .. ittt e e 150
TOOIS <\t ieiaianenn.s et e e e e e e 200
Enameled, tinned and galvanized tin ware and utensils, aluminium utensils, sheet steel construc-
tions, welded tubes ... .. iiuii i i i e i e i e e s 120
Agricultural containers, barrels and containers of all kinds, sheet metal packings ............. 250
Lamps, lanterns, lighting apparatus .........iiiit ciiiiiiiiii ittt i iiiii iy 80
Electric and gas boiling apparatus as well as stoves, large-scale kitchen equipments ........ 150
Household mMadhines .......c.iiuiiii i it it it i it ittt tatisetiesnasentienonnssns 30
Locks of all kinds, keys, fittings for buildings, decorative and furniture fittings, leather fittings,
handles, bow stirrups, grips .........oiii it i i i i i i e e 200
Metal hardware, upholstery nails, thumb tacks, special tacks, decorative metal ware, umbrella
frames and office articles ........ ... it i i e e e 120
Polished screws, nuts, shaped lathe work and other finished products of iron and steel ........ 150
Fancy goods, devotionals, non-ferrous metal goods and metal netting as well as other finished
goods of non-ferrous metals ................ e h e e et 120
Toys, musical instruments, sporting articles ........... .. oottt 50
Jewellery, genuine incl. imitations, also Gablonz type, fountain pens and propelling pencils .... 30 2200
12. Cold-rolled and cold drawn products of steel and iron
Wire, barbed wire, constructional steel netting, wire ropes, precision steel tubes etc. ......... 1 000
13. Rubber and asbestos products
Technical and surgical rubber products and other-rubber articles of all kinds, tires of all kinds 190
Asbestos goods of all kinds, such as paper and cardboard, highpressure packing plates, yarns,
fabrics, insulating and packing material, pacings, brake and clutch linings, filtration material,
Protective Clothing ... ... i i i i i it i it e it e 10 200
14. Chemical products
Pharmaceutical specialties .........oo i i i i i i e e 1100
Pharmaceutical chemicals ........ oiiiiiiii i it i i i i e e 100
Organic COlOUTING MAtIETS ...ttt iett it tae cernenaneeeronrserassososconnrasoesnennenss 500
Mineral colours, pigments, chemical variegated colours and artists’ colours as well as colour
substances, fluxing media and frits for glass, enamel and ceramics ..........covevviivenennns 150
Artificial resin, pressed materials, celluloid, cellone and other plastics .................c.... 150
Sensitive photographic paper and plates as well as films (unexposed} as well as photographic
Lo 1341 DL 1 U 100
Glycol, butanol, acetates, and other solvents as well as softeners ..........coevviiiinennninnnn. 50
Vulcanisation speed increasing agents and age protecting agents ......................o0oan 30
Synthetic and chrome tannic acids ........ .. i iirt vt ivierninronrnerocssnossnnsearocnsnosss 50
Plant protecting agents and insecticides as well as wood protecting and preserving agents ...... 120
Auxiliary agents for textiles, dyeing and leather ... .......ocovviiiiiie .. i 50
Pencils, coloured pencils and indelible pencils as well as chemical office articles ................ 50
Synthetic essences, aromas, composxtlons as well as cosmetics and soaps ............. .00t 50
Nitrogen fertilizer ........ ..ot i i i e 8 000
Fuming sulphuric acid and nitric acid, chemically pure .........c.cciiiiiiniiiiinererireeannenas 1 000
Linoleum and Stragula ... . ..eeeuintenensonueten irrr e eeeneteet ettt 100
Other chemical products, e. g. sulphate of magnesium (magnesium sulphate), sodium, sodium sul-
phide, sulphate of sodium (sodium sulphate), sodium sulphite, chrome compounds, phenol,
cresol, naphtaline, tar and pitch, plastics articles, candles etc. ........... ... 500 12100
15. Textil products .
Artificial STk VISCOSE .. o.tvvvttirent et ttetie et ittt e e e et e et 200
Lol 4 - I 75
E e Y L A 25
SeWING SIIK . vivtin it i e i e e e e e bt e 50
Manufacturing worsted ...t i e et et aa e e 10
Hand Knitting YaIm o uu. o iitttititeteneetareeenn iasereeeeeeasaensnnansesenaeesoerenensnnans 10
Cotton needlework YaIM . o..uuiuiint ittt ittt ettt ittt 35
Velvet and plush . ...ouiiiiiiiiiii it i ittt ettt et sttt feereeune 50
Silk and artificial silk fabrics .............. S 100
Woolen fabriCs ... . iuutiiiii il i e et e e e 1 600
Ribbon and plaited articles incl. elastic (bands) .............. i iiiiiiiienerriarenninnenn 20

to be carried forward:
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Commodity Value
in § 1000

brought forward:
Woolen blankets

.......................................................................... 15
Slipper upper cloth, wool, cotton ....... ... .. .. .. i i e e 5
Cotton fabrics, bleached, dyed, coloured ......... ... . i it i i 200
Floor carpets ........iiviiiinnvnininnnnns e e e e e e e 10
Printed fabrics of artificial silk, cotton, cellular wool ....... ... ... . i ittt 1 600
Furniture and decorative cloth ... ... . i i e e 30
Cellular WOl . i i i e i i e e e et e 250
Bookbinders' Cloths ...t it i e i i i i e et e e 30
Felts of woo! and vegetable textiles ............coeiiiiiiieiiiiian. PR N 25
Bolung Cloth ... o e e e e 15
Tracing linen ............ .. i, e e e e e 10
Perlon fibre ... . e e e e ey 20
Woven and knitted articles ........ .. i e et e 50
Sundry textiles ... .. i e e e e et e e 65 4 500

16. Products of woodworking industry and kindred fields
Pianos, grand pianos and parts thereof ....... ... .0 . . i e 40

Hard fibre, sound reducing and insulating boards ... ...... ... ... . i i i i 100

Other products of all kinds such as buttons, basket wares and wicker-work furniture, heavy
barrels (oak) for transport and storing, light barrels (packing barrels), wood spools for the tex-
tile industry, embroidering frames and household utensils, shoe lasts of wood, precision
drawing and calculating utensils, small furniture, deck and tropical furniture, prefabricated
houses, timber and mixed material type, fine wood mouldings for furniture, pictures and
decorations, tobacco pipes, cigar and cigarette holders, pressed cork articles, chair canes, wig
and rattan canes, wood WoOl etC. ... ... i e e e, 460 600

17. Cellulose and paper

Printing (plate) and writing paper ................... ettt e i e e e 200
Y 190 T B o . 1 o 100
CIgaretle PAPET . ..ttt ittt it e e e e e aa e 20
Genuine parchiment PaAPEI ... ...ttt ittt it e e e 10
INSulating PIPe PAPET . ...ttt ittt ettt e e e 20
Art paper and cardboard, chreme paper and cardboard ........... .. ... ...l 50
Marbled (stained) Paper . ... ...ttt i e e i e e e i e 20
Other papers and cardboard of all kinds .......... ... .. i i i e 80 500

18. Products of the paper and cardboard processing industry and
of the graphic trade
Textile hulls and SPoOOlIs ... ... i it i i i e i it it ie i ians et 25
Letter folders and files .......... it i i i i i e i e 50
Wallpaper (hangings) ... ..... ...ttt i i ittt ettt et 10
Letter ENVRIOPES . ittt it et e it 15
Graphic products such as: Picture postcards, congratulatory and blackedged cards, transfer pic-
tures, labels of all kinds, business cards of all kinds, paper printed with pictures, tidkets,
admission tickets and the like, invoices, playing cards, catalogues, printed paper (mechani-
cally printed) paper for bonds of all kinds, calendars, maps, sea charts and similar products,
colour printing cards manufactured by any process, religious pictures, copperplate and steel-
plate print, wood engravings, helio- and photographic engravings and the like, lithographic
plates, stereo plates, engraving plates in zinc or copper, galvanos ................ . ouivununs 50 150

19. Leather and products of leather processing industry
Leather of all Kinds . ...ttt it ittt it tis i iaaeanns e 100
Leather articles and non-leather trunks, technical leather articles .......... et tee e 100 200

20. Glass and glassware

Window glass, safety glass (reinforced glass), cast glass, fire polished opaque glass, plate glass, container
glass (incl. bottles for beverages, glass for packing and scent-bottles), industrial and crystal glass,
chemical-pharmaceutical glassware (incl. glass for phials and tablets), laboratory glass, glass tubes
and rods, lighting glass, mirrors, coloured flat glass, watch glass, small glassware (incl. mica and
diamantine), chandelier hangings, glass fibre, thermometers of all kinds and other wares of this kind,
‘glass INSUIUMENES . ... it i ittt ettt ittt e et e s 350

21. Ceramical products

Porcelain UEENSIIS .ot i it e i e e e e e e e s 230
Fancy china and fancy white ware ...t i i ettt e et 10
Stoneware (earthenware) utensils ....... ... i i e s 20
Technical and electrotechnical ceramics ........ oo i 110
Ceramical Wall-bDoards . ....... . it i i it et e e et raeaenraeeaneneanenrnanens 40
ATHECAL 18BN .« ittt it ittt et e e e e e e e e e e e 10
SaANItATY COIAMICS Lo ittt ittt sttt ia e et e o iateint e 70
Abrasives (abrasive material, emery paper and cloth) ......... ... .. ... o il 10 500

to be carried forward:
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Commodity Value
‘ in $ 1000
22. Stones and earths brought forward:
Cement, normal and While . ... .. i i i i it e i e 250
Earfthenware tubes ..........coriiiniennennnnnen us e e e 35
Grinding sandstone  ............. ... oL, et et ee i e 5
B R R €1 o3 =] £ 10
Refractory material of all kind such as silica bricks, chamotte stones, graphite crucibles, retorts,
MUHLES ElC, .ottt ittt ittt it et it it et e e 380 680
23. Mining products
GraPhite .ot e e e e 30
Bunker- and other coal, COKe ... i i i i i i ittt i 970 1 000

24. Building trade
For services in the case of large building projects

e. g. wages, salaries, charges, renting of implements etc. .............. .o iniiiinnnn 50
25. Food products
3 0«2 150
2 =3 PN 1 000
T ¢ ad Y- S I 20
Wines, sparkling Wines . ... ... i e e 50
I €] <3 1o- Y BT o T 100 1320
26. Miscellaneous products of trade and industry ........ ..., . 1 800

57 000
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Annex 3

of the Egyptian-German
Trade Agreement
of the 21st of April, 1951

Address: .

...... . Street:

Kind of Commodity:

Packing:

Number of pieces:

Specification and Number of parcels:

Weight

Gross:

Net: JE

Value:

Value c.i.f.:

Means of transportation:

above listed commodities are of Egyptian origin:

The below-mentioned authority: Chamber of Commerce

of Egypt certifies that the

Magistrat of GroB8-Berlin

Customs House

certifies that the above listed commodities are of German origin.

*) delete whatever is inapplicable.
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